Pirmadienis / [lonegenpauk / Monday
2016-08-22

8:30-9:30 Registracija / Permcrpannsa / Registration

9:30-10:00 Konferencijos atidarymas / OtkpsiTie KoHpepeHInM /
Conference opening

10:00-11:30 Plenarinis posédis / Plenary session, 118

Moderatoriai / momepaTopsl /Moderators:
Tatjana Timcenko, Viktor Baranov

1. Sinkiinas Mindaugas (Lithuania). Bible verses in Old Lithuanian and
their similarity detection

2. Miklas Heinz (Austria). The Graphemic Coordinates of the New
Sinaitic Glagolitic Horology-Fragment. An intriguing case-study

3. IOmamesa Omusa IOpbesna (Poccnst). HayuHoe nsganue
MCTOPUYECKMX JOKYMEHTOB B 9/IEKTPOHHOIT Cpefie: Ipo61eMbl
MCTOYHUKOBEEeHIsI U apxeorpadun

11:30-11:50 Kavos pertrauka / Koge-mnaysa / Coftee break



11:50-13:45 Darbas sekcijose / Cexiyonnsle 3aceganus / Parallel sessions

109

111

XML ir TEI naudojimas rengiant ir
apdirbant tekstus bei publikuojant
skaitmeninius resursus. 1

Hcnonvzoseanue XML u TEI onst
10020mosKu, 06pabomxu u nyonukayuu
A7IeKMPOHHBIX Pecypcoe. 1

Use of XML and TEI in preparing, processing,
and publishing digital resources. 1

Istoriniai ir lingvistiniai tyrimai kaip
skaitmeniniy resursy informaciné baze. 1
Ycmopuxko-nunesucmuueckue Uccne008anus
U UX pomv Npu paspadomie eKMpPoHHbIX
pecypcos. 1

Humanities research and its role in the
development of digital resources. 1

Moderatorius / mogeparop / Moderator:
Kevin Hawkins

1. Asaposa Vpuna BragumuposHa,
Anexceesa Enena JleounmoBHa,
Porosuna Enena AnnpeeBna

(Poccys). INcKypCBHBI KOMIIOHEHT
HOMEHK/IATypbl CUHTAKCUYECKUX TPy
nna pasmerky Kopiryca CKAT

2. Bapdonomees Anexceit IennapeBuy
(Poccms), ViBanos Anexcanpp CremaHoBmd
(JTarBus). IlpencraBienne metanudopma-
111 06 aKTOBBIX MCTOYHUKAX B CEMaHTH-
geckoit cety: Attempto Controlled English
(ACE)

3. Kovalenko Kira (Russia), Wandl-

Vogt Eveline, Schopper Daniel (Austria),
Declerck Thierry. Opening up Russian
Manuscript Lexicons for Cultural Heritage
Studies

4. Auppees Aprem Bukroposny (Poccus).
Vicnonb3oBauue TexHonoruu XProc ms
OpraHM3aI My AaHHOTVPOBAaHHBIX KOPITYCOB
TEKCTOB

Moderatoré / modepamop /moderator:
Tatjana Afanasjeva

1. bamamesny [Jnana JIMuTpueBHa,
Kosak Bayecnas Buxroposny, Makaposa
Amnactacus JleonnoBHa, XapnaMmosa
Amnacracust BagumosHa (Poccus). SI3bik
CTTaBSIHCKOTO TTepeBofia Gy/Ibl Marbl
Ipuropusa XI opaeny nayn1mHoB

2. Daiber Thomas Karl (Germany).
Editing OCS manuscripts. The case of Vita
Constantini-Cyrilli

3. Jlerknx Bukropus (Ascrpus). K
BOIPOCY O IPMHIMIAX KIacCubUKALINY 1
U3[JAHNA PYCCKUX CITYXKO «MepyCalTMMCKOTo
Tyna». [MMHorpaduyeckue ykasarenm

4. 3aer Enena BacunbeBHa (Ykpansa).
DOpMBI 7IEKTPOHHOIT IIPE3EHTALNI UCTO-
PUKO-KYIBTYPHBIX GOHIOB 6M6IMOTeKN
(Ha IpMMepe KOJUIEKIVI MUTPOIIONUTA
AnTtonusa XpamnoBmIfKoro)

13:45-14:30 Pietas / O6en / Lunch




14:30-15:30 Mokykla / Illxoma / Workshops

107 108 109 111
Anissava Miltenava Achim Rabus | Anexcandp Juergen Fuchsbauer
Rethinking Old Church The VMC Cmenanosu Vearios, Editing in the
A Anexceii Iennaovesuu - )
Slavonic Digital Library By | corpus B Digital Age - Basic
. . A apgonomees
Ontologies: Project Scripta Concepts. The
Bulgarica (lecture) KommbroTepHoe Preparation of a
JMCTOYHUKOBEEHIE Greek-Slavonic
(mexums) Edition with the
Help of the Classical
Text Editor

15:30-16:00 Kavos pertrauka / Kode-mnay3sa / Coftee break
16:00-17:00 Mokykla / Illxoma / Workshops

107 108 109 111

Anissava Miltenava Achim Rabus | Anexcanop Juergen Fuchsbauer

Electronic Edition of | The VMC gmenatjosuu Maarios, Editing in the Digital

. . nexceti Iennaovesuu .

Medieval Texts witha | corpus Bapgonomees Age - Basic Concepts.

Multilingual Tradition: The Preparation of a

Parabiblical Texts KommbroTepHoe Greek-Slavonic Edition

(seminar) UCTOYHUKOBEEHIE with the Help of the
(mexius, Classical Text Editor
MIPOIO/DKEHNe) (continuation)




Antradienis / Bropank / Tuesday

2016-08-23

9:00-11:00 Darbas sekcijose / Cexuonnsle 3aceganus / Parallel sessions

107

111

XML ir TEI naudojimas rengiant ir
apdirbant tekstus bei publikuojant
skaitmeninius resursus. 2*

Hcnonvsosanue XML u TEI ons
10020mo6KU, 06paAbOMKY U NYOTUKAUUU
NeKMPOHHBIX pecypcos. 2*

Use of XML and TEI in preparing, processing,
and publishing digital resources. 2*

Istoriniai ir lingvistiniai tyrimai kaip
skaitmeniniy resursy informaciné bazé. 2
Ycmopuxo-nunesucmuueckue Uccne008anust

U Ux ponv NPu pazpadomxe I1eKMPOHHbIX
pecypcos. 2

Humanities research and its role in the
development of digital resources. 2

Moderatorius / mogepaTop / Moderator:
Aleksej Varfolomejev

1. Zeevaert Ludger (Iceland). A
grammatically annotated XML-corpus of
Early Modern Icelandic manuscripts

2. Kolbasov Matvey, Pavlova Irina, Bonch-
Osmolovskaya Anastasia (Russia). Tolstoy
Digital: automatic tagging of Leo Tolstoy’s
correspondence

3. Cearer Opuit AnaronbeBnd (Yxkpanuna).
CemaHTHY€ECKIE CTPYKTYPBI B IMHETHOM
TeKcTe (ONBIT Pa3MeTKM aKTOB PychKoit
(BornbIHCKOIT) METPUKY Ha OCHOBE
cranpapra TEI)

4.* Kyuyranos Anekcanjp Banepbesuy,
Kacumos [lennc Pamnposuy (Poccus).
ABTOMaTM3aMs PACIIO3HABAHMS
CTApOIIeYaTHBIX CYIMBOJIOB C IIOMOLIBIO
IeCKPUIIVOHHBIX JIOTMK

Moderatorius / modepamop / moderator:
Heinz Miklas

1. AdanacpeBa TarbsaHa VropeBHa
(Poccus). Koprryc pycckux mepeBofioB
IIepIOJia «<BTOPOTO I0)KHOCTABAHCKOTO
BIIMSTHUSI»: TIPOG/IEMBI U IIePCIIEKTVBBL
U3yYeHMA

2. fo6poBonbckuit IMuTpuit AHATONbEeBIUY
(Poccus). «CroBo 0 Bepe XpUCTHAHCKOI U
0 JIATMHCKOII»: IPp06/IeMbl aTpuOyLmn

3. Bacunesa Henn, SInkoBa Benera
(Bonrapust). Oco6eHHOCTH JIEKCUKM
npecnaBckoro nepesopa JKurns cs.
AnTOHUSA Bennkoro

4. YKensaskoBa Becenka HeperueBa
(Bonrapus). Cy6cTanTuBHOE
yrnorpe6eHye IpuaraTe/IbHbIX 1
[IPUYACTII B peBHEOO/ITAPCKOM HIEPEBOJIE
Kuwuru Vcxop,

11:00-11:30 Kavos pertrauka / Koge-maysa / Coftee break




11:30-13:30 Darbas sekcijose / Ceximonnsie 3acemauusi / Parallel sessions

107

109

111

Teorinés ir taikomosios kompiuterinés
Saltinotyros problemos. 1*

Teopemuueckue u npuKknaoHvle npooemol
KOMNbIOMeEPHO20 UCMOYHUKOBeOeHUS. 1%

Theoretical and applied problems in
computer-based historical source criticism.
1 *

Skaitmeniné leksikografija

OnexmpoHHas
niexcuKoepagpus

Digital lexicography

Skaitmeniniai resursai kaip
istoriniy ir lingvistiniy
tyrimy baze.1
Inexmponiuvie pecypcul
Kax 643a ucmopuxo-
Punonoeuteckux u
MeKCmonoeuteckux
uccnedosanuti. 1

Historico-philological and
textological research based
on digital resources. 1

Moderatorius /modepamop / moderator:
Dumitrij Dobrovolskij

1. IlenTkoBckas Tarbana BukroposHa
(Poccust). VICTOYHMKOBEMYECKII aHATIN3
KaK HeOOXOAMMOeE YCI0BYIE TOATOTOBKI
TeKCTa K M3fanuio (Ha Marepuane Hosoro
3aBeTa KHIDKHOTO Kpyra Enudanns
Crasuserkoro u EBdumus YynoBckoro
BTOpOIt monoBuHbl X VII B.)

2. bapanoBa Enena BauyecnaBosHa,
KonuakoB Poman Bopucosnd (Poccust).
«Bpems coBerckoe»: Co3flaHMe OH-TIAH
apxuBa KanmHMHTpasckoit mpasbl 1946-
1990-e rr.

3. ViBanosa Haranps IleTpoBna

(Poccust). «XpOHOMOTVsI HOBIOPOZICKOTO
neronucanus XI - cepepunbl XV BB.» Kak
MHCTPYMEHT M3yYeHNs TeMaTNIeCKIX
MIpEeZIIOYTEeH NI HOBIOPOJCKMX JIETOMICIIEB

4* Kopunenko Cepreit VBanosmn,
Tarapuna [Innapa AmunosHa (Poccus).
Ilepmckue rasets! nepuozia PeBomnronym
1917 r. u [pa>xjaHCKOIT BOVIHBIL:
po6eMbl ¥ 3a/ja4y NHGOPMALVIOHHOTO
MOJIETMPOBAHMA

5. Jlob6ysnHa Exatepuna BuneHTneBHa,

JIo6ysun ViBan Bragumuposud (Ykpanua).

TexHoMOrnA co3anysA UUPPOBIX
PecypcoB MCTOPUKO-KYIbTYPHOTO
Hacmenus B HarnonanpHoit 6ubmorexe
Ykpannpl umenn B. V1. Bepragnckoro

Moderatorius /
modepamop /moderator:
Achim Rabus

1. Manpiresa Vipuna
AnekceesHa (Poccus).
OJIeKTPOHHbBIE PeecTpbl
TIEKCUIKM PYCCKOTO SI3bIKa
XVIII Beka

2. MyTanos Pacyn
Ocmanosuy, Myranos
Maromep Pacynosuy
(Poccust). DmeKTpOHHBII
CTIOBapb JAPTMHCKOTO
A3BIKA

3. HukonenkoBa Haranbs
Brnagumuposna (Poccust).
Cucrema cy>keOHBIX CJIOB
B I1€PKOBHOC/IABSTHCKIX
IIepeBOJiaxX C IATMHCKOTO
s3pika XVI-XVII BB.: onbIT
JIeKCUKOTrpaduuecKoro
OICAHNSA

4. Turkalj Lucija, Vukoja
Vida (Croatia). Converting
a Paper Card-file to a
Machine-Readable Corpus:
the Dictionary of the
Church Slavonic Language
of the Croatian Redaction
corpus

Moderatoré /modepamop /
moderator:
Marija Novak

1. baranmoBa Ctunsna
(Bornrapus). MoTuBI
60/rapcKoit uCTOpun
B Mare Historiarum
Incosarnu Kononrot
(o marepuanam
IVUTUTATN3NPOBAHHBIX
pyKormnuceit)

2. ToceBa llenka
Teopruesa (Bonrapus).
IMHOrpadmdecKuit
MaTepuar, HOCBALIeHHBIN
npopoky Vnue, Ha caiite
Encyclopeadia Slavica
Sanctorum

3. JKono6os Oner
Deodanosuy (Poccus).
JnaxpoHundeckue
JCCTIEOBAHMA [7Iaroia
u nH}pOpMaIOHHbIe
TEXHOIOTUI

4. ’Kpanosa Exarepuna
AHaTonbeBHA

(Poccust). O6paborka
JIMAIEKTHOTO TEKCTA B
JIMHTBOreorpaduuecko
H(OPMALVIOHHOI
cucteme «JlyamekT»




13:30-14.30 Pietas / O6en / Lunch

14:30-15:30 Mokykla / IlIxoma / Workshops

107 108 109 111

Emanuel Wenger Examepuna Andpeesna | Fabian Hollaus Juergen Fuchsbauer
Watermarks Muwuna MultiSpectral Editing in the Digital

as dating and JIpeBHEpyCCKMIT Imaging of Ancient | Age — Basic Concepts. The
localisation tool MOZIKOPITYC B cocTaBe | Manuscripts Preparation of a Greek-
(lecture) HaumonanpHoro (lecture) Slavonic Edition with the Help

KOpITyca PyCCKOro

MCIIONIb30BAHA
(mexums)

A3bIKA — BOSMOXHOCTU

of the Classical Text Editor
(continuation)

15:30-16:00 Kavos pertrauka / Koge-mnay3sa / Coffee break
16:00-17:00 Mokykla / IlIxoma / Workshops

107

108

109

111

Emanuel Wenger

Watermarks

as dating and
localisation tool
(continuation)
(practice)

Examepuna Anopeesta
Muwuna

JpeBHEPYCCKIIT TOJKOPITYC
B cocTaBe HanmonanpHoro

KOPIIyca pycCKOTO
A3BIKA - BO3MOYKHOCTH
UCHONIb30BaHUA

(mpopomkenue) (pakTKa)

Fabian Hollaus

MultiSpectral
Imaging of Ancient
Manuscripts
(cotinuation) (lecture
& practice)

Jmumputi Bradumuposuu
Cuuunasa

[TapannenpHble KOpIyca B
cocraBe HanmonanpHoro
KOPpITyca PyCCKOTO A3bIKa 1
pabora ¢ HuMn (TeKIs)

17:15-18:15 Mokykla / Illxoma / Workshops

107 108 109 111
Manfred Schreiner, | Examepuna Andpeesna | David Birnbaum, Jmumpuii Bradumuposuy
Willi Vetter Muwuna Lou Burnard Cuuunasa
Material analysis Cucrema Using the Text ITapaiesbHble KOpIyca B
of written heritage | rpaMmaTIUecKoit Encoding Initiative cocraBe HanmonanbHoro
(manuscripts) pasMeTKn for Description and KOPITyca PyCCKOTO sI3bIKA 1
(lecture & practice) | IpeBHEPYCCKMX 1 Transcription of paboTa ¢ HuMM (IIpaKTHKa)

L[epKOBHOCTIABAHCKMX | Manuscript Sources

TekcToB Morph .

(rexuys) PRy Introduction to XML

and TEI




Treciadienis / Cpega / Wednesday

2016-08-24

9:00-11:00 Darbas sekcijose / Cexunonnblie 3acepanus / Parallel sessions

107

109

111

Istoriniai ir diachroniniai korpusai*

Hcmopuueckue u ouaxponuueckue
Kopnyca*

Historial and diachronic corpora*

XML ir TEI naudojimas
rengiant ir apdirbant tekstus
bei publikuojant skaitmeninius
resursus. 3

Hcnonvsosarnue XML u TEI
0715 nodeomoeKu, o6pabomxu
U nyOAUKAUUY ITEKIMPOHHBIX
pecypcos. 3

Use of XML and TEI in
preparing, processing, and
publishing digital resources. 3

Istoriniai ir lingvistiniai
tyrimai kaip skaitmeniniy
resursy informaciné bazé.3

HYcmopuxo-nunzeucmuueckue
UCCTIe008AHUS U UX POTb NPU
paspabomie IneKMPOHHBIX

pecypcos. 3
Humanities research and its

role in the development of
digital resources. 3

Moderatoré / modepamop / moderator:
Jekaterina Misina

1. Monnua Mapus AnekcaHpoBHa
(Poccus). CospaHue CMHTAKCUIECKN
pa3MedeHHOr0 KOPITyca XeTTCKOTO
SA3bIKA

2. Haenko Ianuna MuxaiinoBHa
(Ykpanna). Kopryc cTapoykpanHCKux
texcToB XVII Bexa B Kopmyce
YKPAMHCKOTO A3bIKa: IPOO6/IeMbI 1
HEePCIEeKTHBLI

3. CnunnaBa JImutpuit Bragummuposuy
(Poccus). Crapopycckue/
cpennepycckue TekcTel B HKPS: ot
9KCTEHCYBHO KOJIIEKIIMY K KOPITYCY

4. HeBsoposa Onbra ABeHNMpPOBHA,
Myxamenmns Jamup Padkarosny,
Kypmanb6akues Mapat Vnbpaposuy
(Poccnms). Tarapckwmit koprryc «Tyran
Te/»: COBPEMEHHOE COCTOSHNE 1
IIepCIeKTHUBLI

5. bapanos BuxTtop ApkagbeBnd,
3muBko CseTnaHa JIMuTpreBHa,
Ynoposa Jlapuca BajeHTHOBHa,
InyTnkoB Poman MuxaitnoBuy
(Poccust). OHOMAcTMKA B KOpITyCe
TexcToB M. B. Jlomonocosa

Moderatoré / modepamop /
moderator:
Irina Azarova

1. Vakareliyska Cynthia M.
(USA) A Digital Collation of
Medieval Eastern Orthodox
Calendars of Saints

2. Judkins Julie, Hawkins Kevin
S. (USA). Enabling Scholarly
Annotation Using Open
Frameworks for the Web

3. Gehrke Stefanie (France).
Medieval Manuscripts and the
Semantic Web

4. IIpoxomunk Mapns,
Tumuenko Tarbsana (JIutsa).

ITpenMeTHOOPMEHTHPOBAHHbIE
yKasaTen K IOMMA3bIKOBOMY
KOPITYCY MICTOPMYECKMX
JIOKYMEHTOB

Moderatoré / modepamop /
moderator:
Veselka Zeliazkova

1. Bepuep VHHa
BennmamnHoBHa

(Poccust). OTpaskenne
JIEKCUKOTpaduIecKoit
npakTuky Makcuma Ipexa B
cnuckax IlcanTeipn 1552 1.

2. O6mxaeBa Mapuna
Tennapuesna (Poccus).
CrnoBapHblit CBOT,
CTaBAHOCEPOCKMX FPaMMATUK
KaK Ky/IbTYPHO-A3bIKOBas
perivka

3. 3amonbckas Haranbs
Hukonaesna (Poccus).
«CKpbITas» 1eKCUKOrpadst:
KOIMUKALIVISA IEKCUKA

B II€PKOBHOC/IABSHCKIX
rpaMMaTHYeCcKUX COYMHEHNUAX
XVI - navama XVIII BB.

4. Muxaitnenko Apuna
FOpbeBHa (Poccus).
Jlexcudeckue MoaTnIecKme
BOJIBHOCTHU B ME€TAaTEKCTaX
XVII-XVIII BB.




11:00-11:30 Kavos pertrauka / Koge-mnaysa / Coftee break
11:30-13:30 Darbas sekcijose / Ceximonnsle 3acenanmus / Parallel sessions

107

109

111

Skaitmeniniai resursai kaip
istoriniy ir lingvistiniy tyrimy
bazé. 2

OnekmponHbvle pecypcul Kak 6a3a
UCMOPUKO-HUN0N02UHECKUX U
MeKCMOon02U4eckKux Uccnedo6anuil.
2

Historico-philological and
textological research based on
digital resources. 2

Lematizacija ir morfologinis
viduramZiy ir ankstyvyjy Naujyjy
laiky teksty Zenklinimas

Jlemmamu3auus u
Mopponozureckas pasmemxa
mekcmos nepuoda Cpedresekosvs
u pannezo Hosozo spemenu

Lemmatization and morphological
markup of medieval and early
modern texts

Teorinés ir taikomosios
kompiuterinés Saltinotyros
problemos. 2

Teopemuueckue u npuknadHvle
npo6reMbL KOMNLIOMEPHOZO
UCTMOUHUKOBEOEHUS. 2

Theoretical and applied
problems in computer-based
historical source criticism. 2

Moderatorius / modepamop /
moderator:
Sergejus Temcinas

1. IlenbkoBa fIHa AHfipeeBHa
(Poccwst). Heonpenenenusie
MecTouMeHnsA ¢ GopMaHTaMu
-HUOYAb U -mn60/M060 B UCTOPUU
pycckoro asbika XV-XVII BB.:
KOPITyCHOE VICC/IEf[OBAHIe

2. HoBak Mapwus OnerosHa,
Ilonoskosa ApocnaBa
AnexcannposHa (Poccns).
VIMeHa CyIeCTBUTEIbHbIE
KOHCOHAHTHOTO CKJIOHEHVISI B
XPUCTUHOMONBCKOM AIIOCTOIIE
XII Beka

3. Perukosa JIrogMuia
BacunbesHa (benapycs).
HOCTOBCPHOCTI} n ayTeHTI/I‘IHOCTb
JIMHTBUCTUYECKOTO KOPITyca Kak
I/IH(bOpMaLU/IOHHOI‘O U A3BIKOBOTO

pecypca

4. Heuynaesa HaTanba
AnexceesHa (9cronus), Heuynaes
Anexceit Bragumuposuy
(Tepmanmst). Tunomnorust
PYKOIIMCelT CIaBAHCKMX

muHelt XI-XIV BB. 1 MeTO/IbI
MH(OPMALVIOHHOTO TTOUCKA

Moderatorius / modepamop /
moderator:
David J. Birnbaum

1. bapanoB Bukrop ApkajgbeBuy
(Poccmst), HecranpaprHast
mopdonorus, opdorpadus,
rpa¢uka tekcTo M.B.
JIomoHOCOBa: K Tpobeme
ABTOMATHYECKOI TeMMaTU3 AN
UCTOPUYECKOTO KOPITyca

2. Mummnna Exarepuna
AnppeesHa (Poccust). Crcrema
3JIEKTPOHHON IPaMMaTN4eCKON
Pa3MeTKU IpeBHEPYCCKUX 1
1[epPKOBHOC/IABSHCKIX TEKCTOB
Morphy: BO3MO>XXHOCTY IOVCKa

3. JIamesckas Onbra
HuxkonaesHa, [aBpunosa
Tarbsana CepreesHa, lllanranosa
TarpsHa AnekcaHApoBHa
(Poccusa). Cospmanue 1eKCUKO-
rpaMMaTU4eCcKoit 6a3bl It
crapopycckoro kopiryca HKPS

4. Podtergera Irina (Germany).
SlaVaComp-Lemmatizer: a
lemmatization tool for Church
Slavonic

Moderatoreé / modepamop /
moderator:
Julija Jumaseva

1. Crankesnd Anecs IOpbeBHa
(Bermapycn). MerapasmeyeHHasA
KOJUIeKIIMA TEKCTOB Ha
Marepuase VIHTepHeT-Bepcnit
raseT Kak y4eOHbII TPOEKT

no pucuumnse «Kopnychas
JIMHTBYCTUKAY»

2. bproxanosa Enena
AJeKcaHIpOBHa, VIBaHOBa
Haranpsa [lerpoBHa
(Poccns). VictionbsoBanue
OTKPBITBIX Web-pecypcoB B
peanusannm sJIeKTPOHHOTO
06pa3oBaTeNbHOTO Kypca
10 VICTOYHVIKOBEJIeHUIO:
poO6/IEMBI 1 TIePCIIEKTUBBI

3. Masyp JIronmmna
HukonaesHna, Topbaues
Oner Buranvesny (Poccust).
Jemorpaduyeckue 6asbl
JAHHBIX: POCCUIICKUII OIIBIT,
po6/IeMBbI 1 TIEPCIIEKTUBBI

4. Sikes Sara, Millikan Neal
(USA), Inside an American
Political Dynasty: Digitizing
the Diary of President John
Quincy Adams




13:30-14:30 Pietas / O6ep / Lunch
14:30-15:30 Mokykla / Illxoma / Workshops

107

108

109

Buxmop Apxadvesuu Baparos

VlcTopuyecknit Kopmyc

«MaHyCKPJ/mT»: OTBIT CO3AHUA,
0CO6EHHOCTI [IEMOHCTPALINN

DAHHBIX (JIEKLVsA)

Patricia Engel

conservation

Maximal conservation
by minimal practical

David Birnbaum,
Lou Burnard

Introduction to XML and TEI
(continuation)

15:30-16:00 Kavos pertrauka / Kode-mnaysa / Coftee break
16:00-17:00 Mokykla / Illxoma / Workshops

107

108

109

111

Buxmop Apxadvesuy
Bapatrios

Vicropuueckuit Koprryc
«MaHyCKpUIIT»: OIBIT
CO37IaHNA, 0COOEHHOCTH
MEMOHCTPAIVN TaHHBIX
(mpaxTmka)

Patricia Engel

Maximal conservation
by minimal practical
conservation
(continuation)

David Birnbaum,
Lou Burnard

TEI for manuscript
descriptions

Ceemnana OnezosHa
Casuyx

MynbTumMenuitHbIi
MOJIy/b B COCTaBe
HanmonanbHoro
KOpIIyCa PyCCKOTO
A3bIKA KaK MHCTPYMEHT
I M3Y4YEHMs YCTHOTO
muckypca (JeKipys)

17:00-17:30 Konferencijos uzdarymas / 3axpsiTiie KoHpepeHIun /
Closing of conference, 107




Ketvirtadienis / Yersepr / Thursday

2016-08-25

9:00-10:00 Mokykla / IlTkoma / Workshops

107

108

109

111

JTroomuna Bacunvesta
Puoiuxosa, Anecst
IOpvesna Cmankesuu

Zdenék Uhli¥

Digitization means

David Birnbaum,
Lou Burnard

Patricia Engel

Maximal conservation

digital codicology and | TEI for manuscript by minimal practical

JIvpaxTiaeckue digital text editing descriptions conservation
BosMmoxkHoctu HKPS (lecture) (continuation) (continuation)
(Corpus-based Learning
& Corpus-driven
Learning) (mexums)

10:00-10:30 Kavos pertrauka / Kode-maysa / Coftee break
107 108 109 111
JTioomuna Bacunvesna Zdenék Uhlir David Birnbaum, Patricia Engel

Porukosa, Anecst
Opvesna Cmankesuu

Digitization means

Lou Burnard

Maximal conservation

digital codicology and | TEI for manuscript by minimal practical

JTupaxTiyeckne digital text editing descriptions conservation
BosMmokHocT HKPS (lecture) (continuation) (continuation)
(Corpus-based Learning
& Corpus-driven
Learning) (exuus)

10:30-11:30 Mokykla / Illxoma / Workshops
107 108 109 111
Jlioomuna Bacunvesta Zdenék Uhlif David Birnbaum, Patricia Engel

Puiuxosa, Anecst
FOpvesna Cmankesuu

HupakTaecke
BosmoxxHocty HKPS
(Corpus-based Learning
& Corpus-driven
Learning) (mexuys)

Digitization means
digital codicology and
digital text editing
(lecture)

Lou Burnard

TEI for manuscript
descriptions
(continuation)

Maximal conservation
by minimal practical
conservation
(continuation)
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11:45-12:45 Mokykla / Illxona / Workshops

107

109

111

JIwomuna Bacunvesna Poiuxosa,
Anecs IOpvesna Cmankesuy

HNupakTrdyeckye BO3MOXKHOCTU
HKPJI (Corpus-based Learning
& Corpus-driven Learning)
(mpaxTuKa)

David Birnbaum,
Lou Burnard

TEI for manuscript
transcription

Patricia Engel

Maximal conservation by
minimal practical conservation
(continuation)

12:45-13:45 Pietas / O6ep / Lunch
13:45-14:45 Mokykla / Illxona / Workshops

107

109

111

JTroomuna Bacunvesna Poiuxosa,
Anecs IOpvesna Cmankesuy

JlnpakTidecKue BO3MOXXHOCTH
HKPSI (Corpus-based Learning
& Corpus-driven Learning)
(mpakTuKa, IPOfODKEHe)

David Birnbaum,
Lou Burnard

TEI for manuscript
transcription
(continuation)

Patricia Engel

Maximal conservation
by minimal practical
conservation (continuation)

15:00-16:00 Mokykla / IlIxoma / Workshops

107

109

Ceemnana Onezosra Casuyk

VcnonbsoBanne
MynbTUMEINITHOTO KOpITyca

B coctaBe HKP B mpaxTuke
IpeIoflaBaHusA PyCCKOTO A3bIKa
(mexums)

David Birnbaum,
Lou Burnard

TEI for manuscript
transcription
(continuation)
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Penktadienis / [IaTanna / Friday

2016-08-26

9:00-10:00

109

111

David Birnbaum, Lou Burnard

TEI tools

Patricia Engel

Maximal conservation by minimal practical
conservation (continuation)

10:00-10:30 Kavos pertrauka / Koge-maysa / Coffee break

109

111

David Birnbaum, Lou Burnard

TEI tools (continuation)

Patricia Engel

Maximal conservation by minimal practical
conservation (continuation)

10:30-11:30

109

111

David Birnbaum, Lou Burnard

TEI tools (continuation)

Patricia Engel

Maximal conservation by minimal practical
conservation (continuation)

11:45-12:45

109

111

David Birnbaum, Lou Burnard

TEI tools (continuation)

Patricia Engel

Maximal conservation by minimal practical
conservation (continuation)

12:45-13:00 Kavos pertrauka / Koge-maysa / Coffee break
13:00-14:00 Mokyklos uzdarymas / 3akpbITue IIKOJBI /

Closing of workshops
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